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Hinweis
Verwenden Sie nur ORIGINAL-PROMAC Er-
satzteile um eine einwandfreie Reparatur und
Funktion der Maschine zu gewährleisten.
Ersatzteile können bei jedem PROMAC-Fach-
händler bezogen werden. Bei Bestellungen
sind unbedingt der genaue Maschinentyp und
die Ersatzteilnummer anzugeben.

Remarque
N'utilisez que des pièces d'origine PROMAC
pour avoir une machine en parfait état de
fonctionnement.
Vous pouvez acheter les pièces détachées
chez les revendeurs PROMAC. Lors de la
commande de pièces de rechange indiquer
toujours le type de la machine et le numéro
de l'article désiré.

Händlernachweis
Renseigenment sur les
revendeurs:
Schweiz / Suisse
TOOL AG, 8117 Fällanden
Tel. 01/806 59 59
Fax. 01/806 59 69
e-mail tool@tool-ag.ch
www.promac.ch

Frankreich / France
TOOL FRANCE, 91029 Evry Cedex
Tel. 01 691 137 37
Fax. 01 608 632 39
e-mail info@promac.fr
www.promac.fr
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Technische Daten / Caractéristiques techniques
Modell / Modèle ..................................... 386
Motor / Moteur 0.55Kw ............................ 400V/1Ph
Netzkabel / Câble .................................... 3 x 1.25mm2
Absicherung / Fusibles coupe-circuit ....... 10A
Konus / Cône .......................................... MK 2 / CM 2
Bohrleistung / Capacité de perçage ........ 16mm
Bohrhub / Course de broche.................... 85mm
Tischgrösse / Dimension de la table ........ 740 x 500mm
Drehzahlen / Vitesses ............................. 9
Drehzahlenbereich / Plage de vitesses .... 190 - 2800 Upm / tpm
T-Nutenbreite / Largeur de rainure ........... 14mm
Gewicht / Poids ....................................... 230kg

Ausrüstung:  Netzhalterelais, Riemendeckelschalter, Adapter MK2 B18, Schnellspannbohrfutter 3 -16mm,
Bohrtisch mit Kreuznuten, Bedienungsanleitung deutsch/französich.

Livrée avec:  Arrêt coup de poing, relais, interrupteur micro pour couvercle des courroies, adaptateur
CM 2 / B18, mandrin autoserrant 3 -16mm, table à rainures croisées, manuel en français et allemand.

Farbe:  grau RAL 7000, taubenblau RAL 5014              Couleur:  gris RAL 7000, bleu RAL 5014

Wartungshinweise:
1. Vor Reparatur- oder Wartungsarbeiten muss die Maschine vom Stromnetz getrennt werden.
2. Reparaturarbeiten an der elektrischen Anlage dürfen nur von einer Fachperson ausgeführt werden.
3. Schadhafte Teile, insbesondere Schutzvorrichtungen, sind vor dem weiteren Betrieb einwandfrei zu

reparieren oder auszutauschen.
4. Die blanken Teile sind täglich einzuölen (Rostschutz).
5. Die Zahnräder sind jährlich mit Fett zu schmieren.
6. Die Spindelführung ist wöchentlich leicht zu ölen.
7. Die Bohrspindel wird bei dem Spindelpoulie wöchentlich mit Fett geschmiert.
8. Beschädigte Keilriemen sofort ersetzten (Vibrationen).

Service d'entretien:
1. Assurez-vous que la machine soit débranchée de la source d'alimentation lors du commencement du

service.
2. Le travaille au système électrique doit être fait par un électricien.
3. Les pièces défectueuses sont à remplacer immédiatement.
4. Huilez toutes les pièces polies.
5. Graissez annuellement les engrenages de la crémaillère.
6. Huilez légèrement le guide de tige.
7. Graissez l'arbre vers la poulie.
8. Changez les courroies défectueuses.

Empfohlene Schmiermittel / Les graisses conceillés
Fett / Graisse:  Shell ALVANIA R Öl / Huile: Shell Tonna Oil T68

386

Masse /
Encombrement mm
.........386

A ...... 1700
B .............
C.............
D.............
E .............
F .............
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Stückliste der elektrischen Anlage /  Liste des composants de l'installation électrique

Kurzzeichen Funktion T ech. Daten Stk Hersteller Bemerkungen
Référence Fonction Dates Techniques Pce Produit Remarques

XP Netzstecker / Fiche 400V, 10A  1
Netzkabel / Câble H05VV-F0.75mm2  1

SB 1 Schalterdrücker "Start" AC 400V/10A  1 KM - K-2
Interrupteur "Start"

SB 2 Schalterdrücker "Stop" AC 400V/5A  1 KM - K-2
Interrupteur "Stop"

M Motor / Moteur AC 400V/ 50 / 3  1 K&K - K-1
QS Mikroschalter / Inter micro AC 400V / 10A  1 SUNEL - AP -11
KA Relais / Relais 400V  1 SUNEL - Ly-2
C Kondensator / Condensateur   1
R Widerstand / Resistance   1
FU Netzsicherung / Fusible   3
PE Erdung / Terre  1

Elektrischer Anschluss
Das Elektroschema enthält die notwen-
digen Angaben für den korrekten
Anschluss der Maschine ans Netz. Der
Anschluss des Netzkabels muss von ei-
nem Fachmann ausgeführt werden.

Montage électrique

386 400V

Le schéma du câblage électrique
contient les indications nécessaires au
raccordement correct de la machine au
réseau.  Tous changements  de
raccordement ( prise) doivent être
effectués par un électricien.
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386
1 PM 386601 Standfuss / Socle
2 PM 386602 Schraube / Vis
3 PM 386603 Ring / Bague
4 PM 386604 Wanne / Tôle
5 PM 386605 Schraube / Vis
6 PM 386606 Scheibe / Rondelle
7 PM 386607 Schraube / Vis
8 PM 386608 Tisch / Table
9 PM 386608 Schraube / Boulon
10 PM 386610 Scheibe / Rondelle
11 PM 386611 Schraube / Vis
12 PM 386612 Kurbel / Levier
13 PM 386613 Zahnrad / Engrenage
14 PM 386614 Drucklager / Roulement
15 PM 386615 Schneckenrad / Egrenage
16 PM 386616 Flansch / Flasque
17 PM 386617 Klemmgriff / Levier de serrage
18 PM 386618 Scheibe / Rondelle
19 PM 386619 Schraube / Vis
20 PM 386620 Zahnstange / Crémaillère
21 PM 386621 Säule / Colonne
22 PM 386622 Schraube / Vis
23 PM 386623 Motor / Moteur
24 PM 386624 Schraube / Vis
25 PM 386625 Flansch / Flasque
26 PM 386626 Platte / Plaque
27 PM 386627 Mutter / Ecrou
28 PM 386628 Schraube / Vis
29 PM 386629 Motorplatte / Flasque moteur
30 PM 386630 Scheibe / Rondelle
31 PM 386631 Schraube / Vis
32 PM 386532 Schraube / Vis
33 PM 386633 Motorpoulie / Poulie moteur
34 PM 386634 Keilriemen / Courroie
35 PM 386635 Mittelpoulie / Poulie centrale
36 PM 386636 Schraube / Vis
37 PM 386637 Schraube / Vis
38 PM 386638 Mutter / Ecrou
39 PM 386639 Kugellager / Roulement
40 PM 386640 Keilriemen / Courroie
41 PM 386641 Kabelkanal / Canale càble
42 PM 386642 Mutter / Ecrou
43 PM 386643 Spindelpoulie / Poulie arbre
44 PM 386644 Pouliehalter / Pourte poulie
45 PM 386645 Platte / Plate
46 PM 386646 Mikroschalter / Inter micro
47 PM 386647 Schraube / Vis
48 PM 386648 Kabelkanal / Canale câble
49 PM 386649 Mutter / Ecrou
50 PM 386650 Schraube / Vis
51 PM 386651 Klemme / Serrage
52 PM 386652 Riemengehäuse / Carcasse courroire

53 PM 386653 Kabelhalter / Porte câble
54 PM 386654 Kabelhalter / Porte câble
55 Kabel / Câble
56 PM 386656 Netzkabel / Câble d'alimentaion
57 PM 386657 Schraube / Vis
58 PM 386658 Griff / Poignée
59 PM 386659 Deckel / Couvercle
60 PM 386660 Rückzugfeder / Ressort rappel
61 PM 386661 Schraube / Vis
62 PM 386662 Mutter / Ecrou
63 PM 386663 Schraube / Vis
64 PM 386664 Schraube / Vis
65 PM 386665 Platte / Plate
66 PM 386666 Mutter / Ecrou
67 PM 386667 Schraube / Vis
68 PM 386668 Schalter / Interrupteur
69 PM 386669 Lager / Roulement
70 PM 386670 Büchse / Pâlier
71 PM 386671 Späneschutz / Protection
72 PM 386672 Sicherungsring / Circlips
73 PM 386673 Sicherungsring / Circlips
74 PM 386674 Kugelllager / Roulement
75 PM 386675 Gummiring / Rondelle gomme
76 PM 386676 Spindelhülse / Quille
77 PM 386677 Drucklager / Roulement
78 PM 386678 Spindel / Arbre
79 9164 Adapter / Adaptateur MK2/B18
80 9457 Schnellspannbohrfutter / Mandrin

autoserrante 16mm
82 944477 Auswurfkeil / Baffle
83 PM 386683 Griff / Poignée
84 PM 386684 Griffstange / Tige
85 PM 386685 Sternflansch / Flasque
86 PM 386686 Veststellschraube / Vis serrer
87 PM 386687 Ring / Flasque
88 PM 386688 Skala / Scale
89 PM 386689 Welle / Arbre
90 PM 386690 Stift / Goupille
91 PM 386691 Maschinenkopf / Tête de la machine
92 PM 386692 Schraube / Vis
93 PM 386693 Säule / Colonne
94 PM 386694 Schraube / Vis
95 PM 386695 Scheibe / Rondelle
96 PM 386696 Schraube / Vis
97 PM 386697 Schraube / Vis
98 PM 386698 Bolzen / Boulon
99 PM 386699 Sicherungsring / Circlips
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